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TARYBOS MOTYVU PAREISKIMAS

Dalykas: Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA, kuriuo nustatomas Europos
jary reikaly, Zvejybos ir akvakultiros fondas ir i$ dalies keiCiamas
Reglamentas (ES) 2017/1004

— Tarybos motyvy pareiskimas
— Tarybos priimta 2021 m. birzelio 14 d.
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I. IVADAS

1. 2018 m. birzelio 13 d. Komisija pateiké pasiiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél Europos jiiry reikaly ir zvejybos fondo, kuriuo panaikinamas Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 508/20141.

2. Pasitlymas grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 42 straipsniu, 43
straipsnio 2 dalimi, 91 straipsnio 1 dalimi, 100 straipsnio 2 dalimi, 173 straipsnio 3
dalimi, 175 ir 188 straipsniais, 192 straipsnio 1 dalimi, 194 straipsnio 2 dalimi, 195

straipsnio 2 dalimi ir 349 straipsniu.

3. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas ir Regiony komitetas nuomones

pateiké atitinkamai 2018 m. gruodzio 12 d. ir 2018 m. spalio 9 d.

4.  Europos Parlamentas pozicijg per pirmajj svarstymg priémé 2019 m. balandzio 4 d?.

5. Nuo 2018 m. antro pusmecio Vidaus ir iSorés zuvininkystés politikos darbo grupé

Komisijos pasiiilymg nagrinéjo keliuose posédziuose. Taryba susitaré dél pirmo dalinio
bendro pozidrio 2019 m. birZelio 18 d.3, dél antro dalinio bendro poZiirio — 2019 m.

spalio 1415 d.4, o dél tre¢io dalinio bendro poziiirio — 2020 m. spalio 19 d.3

6.  Taryba ir Europos Parlamentas pradé¢jo derybas 2019 m. lapkri¢io mén., kad pasiekty

1Sankstin] susitarimg per antrgjj svarstymg. Derybos buvo sékmingai uZzbaigtos 2020 m.
gruodzio 3 d. — tg dieng Europos Parlamentas ir Taryba pasieké preliminary susitarimag

deél kompromisinio teksto.

1 Dok. 9627/18 + ADD 1 + ADD 2.

PraneSimas d¢l pasiiilymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos jiiry
reikaly ir Zvejybos fondo, kuriuo panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 508/2014, dok. PE 625.439v03-00, A8-0176/2019.

3 Dok. ST 10297/19.

4 Dok. ST 12660/1/19 REV1.

5 Dok. 10050/20 + COR1.
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7. 2021 m. vasario 25 d. Zuvininkystés komiteto pirmininkas nusiunté Nuolatiniy atstovy

komiteto pirmininkui laiska, kuriame nurodé¢, kad jei Taryba perduoty Europos
Parlamentui sutartg pozicijg su salyga, kad teksto redakcijg perziiirés teisininkai
lingvistai, jis plenariniame posédyje rekomenduos, kad per antrajj svarstyma Europos

Parlamente Tarybos pozicijai biity pritarta be pakeitimy.

8. 2021 m. kovo 3 d. Nuolatiniy atstovy komitetas pasiekée politinj susitarimg dél

reglamento teksto, dél kurio buvo sutarusios abi institucijos.

II. TIKSLAS

9.  Reglamento dél Europos jiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiiros fondo (EJRZAF)
tikslas — skirti Sgjungos biudzeto 1éSas siekiant remti bendra Zuvininkystés politika
(BZP), Sajungos integruotg jiiry politika ir ES tarptautinius jsipareigojimus vandenyny
valdymo srityje. Tai bus svarbi BZP tiksly, visy pirma tvaraus ES Zuvininkystés
sektoriaus, jgyvendinimo, priemoné. Jo 1éSomis taip pat bus remiamos nuo zvejybos ir
akvakultiros veiklos priklausomos pakrantés ir krasto gilumos bendruomenés. Be to, tai
bus vertinga priemoné skatinant mélynaja ekonomika zvejybos ir akvakultiros
sektoriuose, taip remiant ekonomikos augimg ir darbo viety kiirima, kartu apsaugant

juros aplinka.

III._PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE

A. Bendra informacija

10. Europos Parlamentas ir Taryba vedé derybas, kad susitarimas biity pasiektas Tarybai

priimant pozicija per pirmajj svarstyma (iSankstinis susitarimas per antrajj svarstyma).
B. Pagrindiniai klausimai

11. Pagrindiniai kompromiso, dél kurio susitarta su Europos Parlamentu, elementai, be kita

ko, yra Sie:
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— EJRZAF veikla sustruktirinta taip, kad prioritetai biity artimi BZP tikslams ir

kiekvienam i§ prioritety biity nustatytas vienas ar daugiau konkreciy tiksly;

— kai taikytina, programuojant atsizvelgiama j mazos apimties priekrantés zZvejybos

poreikius;

—  ireglamento priedg yra jtraukti rodikliai, kuriuos valstybés naré turi naudoti

stebésenos ir vertinimo tikslais, Komisija negali jy i§ dalies keisti ar papildyti;
— darnios akvakultiiros skatinimas yra vienas i§ konkre¢iy EJRZAF tikslu;

— operacijos, kuriomis padidinamas Zvejybos pajégumas, i§ principo netinkamos
finansuoti, taciau esama labai aiskiai apibrézty keliy nukrypti leidzian¢iy nuostaty

taikant grieztas salygas;

— investicijos 1 laivyng (pvz., varikliy pakeitimg ir modernizavima) ir Zvejybos
veiklos nutraukimas laikinai arba visam laikui yra tinkami finansuoti labai

grieztomis saglygomis;
—  parama yra jmanoma ypatingy jvykiy, dél kuriy labai sutrikdomos rinkos, atveju;

— nustatyta didziausia viena bendra 70 % bendro finansavimo norma kiekvienam
konkreciam tikslui, i§skyrus atvejus, kai siekiama sudaryti vienodas salygas
zvejybos ir akvakultiiros produkty i$ atokiausiy regiony atzvilgiu; tokiu atveju $i

didziausia norma yra 100 %.
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IV. ISVADA

12.

13.

Taryba mano, kad jos per pirmajj svarstymg priimta pozicija uztikrinama tinkama
pusiausvyra, kad naujuoju reglamentu, jj priémus, biity jgyvendinamas tikslas remti
BZP tiksly jgyvendinima, skatinti Sgjungos jiiry politikos jgyvendinima ir stiprinti
tarptautinj vandenyny valdyma.

Tarybos pozicija atspindi tinkamg kompromisa, pasiektag Europos Parlamento ir Tarybos

deryby metu, padedant Komisijai.
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